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CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giri: S¢' Giao dich Chirng khodn Viét Nam/ S¢ Giao dich Ching khodn Ha N¢i/ S¢
Giao dich Chirng khodan thanh pho Ho Chi Minh
To: Vietnam Exchange/ Hanoi Stock Exchange/ Hochiminh Stock Exchange

1. Tén t6 chic/Name of organization: Céng ty ¢6 phan SCI/ SCI Joint Stock Company

- Ma chig khodn/Ma thanh vién/ Stock code/ Broker code: S99

- Dia chi/Address: Tang 3, thap C, toa nha Golden Palace, dwong Mé Tri, phuwong Tir Liém,
Tp Ha Noi / 3" Floor , Tower C, Golden Palace Building, Me Tri Road, Tu Liem Ward,
Hanoi City.

- bién thoai lién hé/Tel.: (+84-24) 3768 4495 Fax:

- E-mail: sci@scigroup.vn

2. Noi dung thong tin cong bo/ Contents of disclosure:

- Cir nguoi dai dién phan von cua Cong ty tai Cong ty cb phan SCI E&C/ Appointment of the
Authorized Capital Representative of the Company at SCI E&C Joint Stock Company

3. Théng tin nay da duogc cong bé trén trang thong tin dién tir cia cong ty vao ngay
08/04/2026 tai duong dan https://scigroup.vn/quan-he-co-dong#thong-tin-cong-bo

/This information was published on the company’s website on 08/04/2026 (date), as in the
link : https.//scigroup.vn/quan-he-co-dongtthong-tin-cong-bo

Chung t6i xin cam két céc thong tin cong bb trén day la dung su that va hoan toan chiu trach
nhiém trude phap luat vé ndi dung cac thong tin da cong bo/We hereby certify that the
information provided is true and correct and we bear the full responsibility to the law.

Tai liéu dinh kem/Attached Pai dién t6 chire
documents: Organization representative
Tai li€u lién quan dén noi dung «
thong tin cong bd/ Documents
on disclosed information.
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No: 04 /2026/Qb-SCI-BOD Hanoi, Apil 0F, 2026

DECISION
Re: Appointment of Authorized Representative for the Company’s equity interest

THE BOARD OF DIRECTORS OF SCI JOINT STOCK COMPANY

- Pursuant to the Law on Enterprises currently in effect;
- Pursuant to the Charter of SCI Joint Stock Company;
- Pursuant to the Minutes of the Board of Directors’ Meeting dated April 8¥, 2026.

HEREBY DECIDES

Article 1: Appointment of Authorized Representatives for SCI Joint Stock Company’s
equity interest in SCI E&C Joint Stock Company as follows:

- Mr. Phan Thanh Hai, Identification ID Card No.: , issued on

, by the Police Department for Administrative Management of

Social Order, representing 28% of the charter capital of SCI E&C Joint Stock

Company. Mr. Phan Thanh Hai shall be designated as the General Person—m Charge
of the representative group.

- Mr. Luu Minh Thanh, Identification ID Card No.: , issued on May
by the Police Department for Administrative Management of Social Order,
representing 27.54% of the charter capital of SCI E&C Joint Stock Company.

Article 2: Rights and Responsibilities
The Authorized Representatives of SCI Joint Stock Company’s equity interest
shall be responsible for exercisiig the rights and fulfilling the obligations in
accordance with the provisions of law and the Company's Charter/Regulations to
ensure the most effective management of the Compahy's capital.

Article 3: Effectiveness and Implementation
This Resolution shall take effect from the date of signing and shall supersede all
previously issued documents. The Board of Directors, the Board of Management,
relevant departments, and the individuals named in Article 1 shall be responsible for
the-implementation of this Resolution.
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